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MEDUNARODNI SPORAZUM

izmedu Europske unije, s jedne strane, i Vije¢a ministara Republike Albanije, s druge strane, o
sudjelovanju Republike Albanije u Okvirnom programu Unije za istraZivanja i inovacije Obzor
Europa

Europska komisija (dalje u tekstu ,Komisija”), u ime Europske unije,

s jedne strane,

VijeCe ministara Albanije (dalje u tekstu ,Albanija”),
s druge strane,
dalje u tekstu ,stranke”,

BUDUCI DA je u Okvirnom sporazumu izmedu Europske zajednice i Republike Albanije o op¢im nacelima za sudjelo-
vanje Republike Albanije u programima Zajednice (') odredeno da e posebni uvjeti u pogledu sudjelovanja Albanije u
svakom odredenom programu, a osobito uvjeti u pogledu financijskog doprinosa koji treba platiti, biti utvrdeni
sporazumom u obliku Memoranduma o razumijevanju izmedu Komisije, koja djeluje u ime Zajednice, i Vlade Alba-
nije (3;

BUDUCI DA je Uredbom (EU) 2021/695 Europskog parlamenta i Vije¢a (°) uspostavljen Unijin Okvirni program za
istrazivanja i inovacije Obzor Europa (dalje u tekstu ,program Obzor Europa”);

UZIMAJUCI U OBZIR nastojanja Europske unije da udruzivanjem snaga sa svojim medunarodnim partnerima bude
predvodnik u suoc¢avanju s globalnim izazovima u skladu s planom djelovanja za ljude, planet i blagostanje u programu
Ujedinjenih naroda ,Promijeniti svijet: Program odrzivog razvoja do 2030.” i uvidajudi da su istrazivanje i inovacije
klju¢ni pokretaci i osnovni instrumenti odrzivog rasta koji se temelji na inovacijama, gospodarske konkurentnosti i
privla¢nosti;

PRIZNAJUCI opéa nacela kako su utvrdena u Uredbi (EU) 2021/695;

UVIDAJUCI da su ciljevi obnovljenog europskog istrazivackog prostora izgradnja zajednickog znanstvenog i tehnoloskog
podrugja, stvaranje jedinstvenog trziSta za istrazivanje i inovacije, poticanje i olak$avanje suradnje izmedu sveudilista,
razmjene najboljih primjera iz prakse i privla¢nih karijera u podru¢ju istrazivanja, olakavanje prekograni¢ne i medu-
sektorske mobilnosti istrazivaca, poticanje slobodnog kretanja znanstvenog znanja i inovacija, promicanje postovanja
akademske slobode i slobode znanstvenog istrazivanja, podupiranje znanstvenog obrazovanja i komunikacijskih aktiv-
nosti te poticanje konkurentnosti i privla¢nosti obuhvacenih gospodarstava i da su pridruzene zemlje klju¢ni partneri u
tim nastojanjima;

ISTICUCI ulogu europskih partnerstava u suocavanju s nekima od goruéih problema u Europi u okviru uskladenih
inicijativa u podrudju istrazivanja i inovacija koje znatno doprinose prioritetima Europske unije u tom podrudju, a
koji zahtijevaju kriti¢nu masu i dugoro¢nu viziju te vaznost sudjelovanja pridruZenih zemalja u tim partnerstvima;

UZIMAJUCI U OBZIR da se pokazalo da su istrazivanja i inovacije u regiji zapadnog Balkana klju¢ni za suradnju i
financiranje zajednickih istrazivackih i inovacijskih projekata koji omogucuju zajednicki pristup izvrsnosti, znanju,
inovacijama, mrezama i istrazivackim resursima. PruZili su dragocjene moguénosti za ljudski razvoj povecavanjem
Sanse za uspjeh u pronalaZenju zajednickih rjeSenja za regionalne i globalne izazove;

() SLL 192, 22.7.2005., str. 2.

(%) Ovaj sporazum ¢ini i ima jednake pravne ucinke kao Memorandum o razumijevanju naveden u Okvirnom sporazumu izmedu
Europske zajednice i Republike Albanije o opéim nacelima za sudjelovanje Republike Albanije u programima Zajednice.

(}) Uredba (EU) 2021/695 Europskog parlamenta i Vijeca od 28.travnja 2021. o uspostavi Okvirnog programa za istraZivanja i
inovacije Obzor Europa, o utvrdivanju pravila za sudjelovanje i Sirenje rezultata te o stavljanju izvan snage uredbi (EU)
br. 1290/2013 i (EU) br. 1291/2013 (SLL 170, 12.5.2021., str. 1.).
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NASTOJECI uspostaviti uzajamno korisne uvjete radi stvaranja pristojnih radnih mjesta te jacanja i podupiranja inovacij-
skih ekosustava stranaka pruzanjem pomo¢i poduzeéima u uvodenju inovacija i rastu na trZi§tima stranaka i olakSava-
njem prihvacanja te uvodenja i dostupnosti inovacija, ukljucujuéi aktivnosti izgradnje kapaciteta;

PREPOZNAJUCI da bi uzajamno sudjelovanje u istraZivackim i inovacijskim programima stranaka trebalo donijeti
obostranu korist; istodobno potvrdujuéi da stranke zadrzavaju pravo ogranicavanja ili uvjetovanja sudjelovanja u
svojim istrazivackim i inovacijskim programima, medu ostalim naro¢ito u pogledu djelovanja koja se odnose na
njihovu stratesku imovinu, interese, autonomiju ili sigurnost;

UZIMAJUCI U OBZIR zajednicke ciljeve, vrijednosti i snazne veze stranaka u podrudju istrazivanja i inovacija, prethodno
uspostavljene sporazumima o pridruzivanju naknadnim okvirnim programima, i prepoznajuéi zajednicku Zelju stranaka
za daljnjim razvojem, jacanjem, poticanjem i proSirenjem svojih odnosa i suradnje uspostavljenih u tim sporazumima,

SPORAZUMJELI SU SE KAKO SLIJEDI:

Clanak 1.
Podrudje primjene pridruZivanja

1. Albanija sudjeluje u Okvirnom programu za istraZivanja i inovacije Obzor Europa (program Obzor Europa) kao
pridruzena zemlja i doprinosi svim njegovim dijelovima iz ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2021695 koji se provode u okviru
posebnog programa koji je uspostavljen Odlukom (EU) 2021/764 (*), uzimajudi u obzir njegovu najnoviju verziju, i na
temelju financijskog doprinosa Europskom institutu za inovacije i tehnologiju.

2. Uredba (EU) 2021/819 Europskog parlamenta i Vijeca (°) i Odluka (EU) 2021/820 (°), uzimajudi u obzir njihove
najnovije verzije, primjenjuju se na sudjelovanje albanskih pravnih subjekata u Zajednicama znanja i inovacija.

Clanak 2.
Uvjeti sudjelovanja u programu Obzor Europa

1. Albanija sudjeluje u programu Obzor Europa u skladu s uvjetima utvrdenima u Okvirnom sporazumu izmedu
Europske zajednice i Republike Albanije o opéim nacelima za sudjelovanje Republike Albanije u programima Zajednice i
uvjetima utvrdenima u ovom Sporazumu, u pravnim aktima iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma te u skladu sa svim drugim
pravilima koja se odnose na provedbu programa Obzor Europa, uzimajuéi u obzir njihove najnovije verzije.

2. Osim ako je drukéije predvideno u uvjetima iz stavka 1. ovog ¢lanka, medu ostalim u provedbi ¢lanka 22.
stavka 5. Uredbe (EU) 2021/695, pravni subjekti s poslovnim nastanom u Albaniji mogu sudjelovati u neizravnim
djelovanjima u okviru programa Obzor Europa pod jednakim uvjetima kao i pravni subjekti s poslovnim nastanom u
Europskoj uniji, uz postovanje restriktivnih mjera Europske unije (7).

3. Komisija prije nego $to odluci jesu li pravni subjekti s poslovnim nastanom u Albaniji prihvatljivi za sudjelovanje u
djelovanju koje se odnosi na stratesku imovinu, interese, autonomiju ili sigurnost Europske unije u skladu s ¢lankom 22.
stavkom 5. Uredbe (EU) 2021/695 moZe zatraziti posebne informacije ili jamstva, na primjer:

a) informacije o tome je li pravnim subjektima s poslovnim nastanom u Europskoj uniji odobren ili ée biti odobren
uzajaman pristup postoje¢im i planiranim programima i projektima Albanije koji su istovrijedni predmetnom
djelovanju u okviru programa Obzor Europa;

() Odluka Vijeca (EU) 2021/764 od 10. svibnja 2021. o uspostavi posebnog programa za provedbu Okvirnog programa za istraZivanja
i inovacije Obzor Europa te o stavljanju izvan snage Odluke 2013/743/EU (SLL 1671, 12.5.2021., str. 1.).

(°) Uredba (EU) 2021/819 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. svibnja 2021. o Europskom institutu za inovacije i tehnologiju
(preinaka) (SLL 189, 28.5.2021., str. 61.).

(°) Odluka (EU) 2021/820 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20.svibnja 2021. o Strateskom inovacijskom programu Europskog
instituta za inovacije i tehnologiju (EIT) za razdoblje 2021.-2027.: jacanje europskog inovacijskog talenta i kapaciteta te o stavljanju
izvan snage Odluke br. 1312/2013/EU (SLL 189, 28.5.2021., str. 91.).

(") Restriktivne mjere EU-a donose se u skladu s ¢lankom 29. Ugovora o Europskoj uniji ili ¢lankom 215. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije.
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b) informacije o tome ima li Albanija uspostavljen nacionalni mehanizam za provjeru ulaganja te jamstva da ce
nadlezna tijela Albanije izvijestiti Komisiju i savjetovati se s njome o svim moguéim slucajevima u kojima su
primjenom takvog mehanizma saznala za planirano strano ulaganje/preuzimanje koje ¢e nad albanskim pravnim
subjektom, koji je primio financijska sredstva u okviru programa Obzor Europa u djelovanjima koja se odnose na
stratesku imovinu, interese, autonomiju ili sigurnost Europske unije, provesti subjekt koji ima poslovni nastan izvan
Albanije ili je pod kontrolom takvog subjekta, pod uvjetom da Komisija dostavi Albaniji popis relevantnih pravnih
subjekata s poslovnim nastanom u Albaniji nakon potpisivanja sporazuma o dodjeli bespovratnih sredstava s tim
subjektima; i

¢) jamstva da rezultati, tehnologije, usluge i proizvodi koje subjekti s poslovnim nastanom u Albaniji razviju u okviru
predmetnih djelovanja nece podlijegati ogranicenjima pri izvozu u drzave ¢lanice EU-a za vrijeme djelovanja te Cetiri
godine nakon zavrietka djelovanja. Albanija svake godine za vrijeme djelovanja te Cetiri godine nakon zavrSetka
djelovanja dostavlja azurirani popis subjekata koji podlijezu nacionalnim ogranienjima izvoza.

4. Pravni subjekti s poslovnim nastanom u Albaniji mogu sudjelovati u aktivnostima Zajednickog istrazivackog
centra pod jednakim uvjetima kao i pravni subjekti s poslovnim nastanom u Europskoj uniji, osim ako su potrebna
ogranicenja kako bi se osigurala uskladenost s podru¢jem primjene sudjelovanja koje proizlazi iz provedbe stavaka 2. i
3. ovog clanka.

5. Ako Europska unija provodi program Obzor Europa primjenom c¢lanaka 185. i 187. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije, Albanija i albanski pravni subjekti mogu sudjelovati u pravnim strukturama uspostavljenima na temelju
tih odredbi u skladu s pravnim aktima Europske unije koji su doneseni ili ¢e biti doneseni u svrhu uspostave tih pravnih
struktura.

6.  Predstavnici Albanije imaju pravo sudjelovati u odboru iz ¢lanka 14. Odluke (EU) 2021/764 kao promatraci, bez
prava glasa i u pogledu pitanja koja se odnose na Albaniju.

Predstavnici Albanije ne prisustvuju glasanju tih odbora. Albanija ¢e biti obavijestena o ishodu. Sudjelovanje iz ovog
stavka odvija se na isti nacin kao i sudjelovanje predstavnika drzava ¢lanica Europske unije, uklju¢ujuéi postupke za
primanje informacija i dokumentacije.

7. Prava Albanije na zastupanje i sudjelovanje u Odboru za europski istraZivacki prostor i njegovim podskupinama
prava su koja se primjenjuju na pridruzene zemlje.

8.  Predstavnici Albanije imaju pravo sudjelovati u Vije¢u guvernera Zajednickog istrazivackog centra kao promatradi,
bez prava glasa. PodloZno tom uvjetu, takvo sudjelovanje uredeno je istim pravilima i postupcima koji se primjenjuju na
predstavnike drzava ¢lanica Europske unije, medu ostalim u pogledu prava na rije¢ i postupaka primanja informacija i
dokumentacije u vezi s pitanjem koje se odnosi na Albaniju.

9.  Albanija moze sudjelovati u Konzorciju europskih istrazivackih infrastruktura (ERIC) u skladu s Uredbom Vijeca
(EZ) br. 723/2009 (%), uzimajudi u obzir njezinu najnoviju verziju, i pravnim aktom o uspostavi ERIC-a.

10.  Putne troskove i troskove boravka predstavnika i stru¢njaka iz Albanije povezane s njihovim sudjelovanjem u
ulozi promatraca u radu odbora iz clanka 14. Odluke (EU) 2021/764 ili na drugim sastancima koji se odnose na
provedbu programa Obzor Europa Europska unija nadoknaduje na istoj osnovi te u skladu s postupcima koji su
trenuta¢no na snazi za predstavnike drzava ¢lanica Europske unije.

11.  Stranke u okviru postojecih odredbi poduzimaju sve $to je u njihovoj moéi kako bi olaksale slobodno kretanje i
boravak znanstvenika koji sudjeluju u aktivnostima iz ovog Sporazuma te prekograni¢ni protok robe i usluga namije-
njenih za te aktivnosti.

(®) Uredba Vije¢a (EZ) br. 723/2009 od 25.lipnja 2009. o pravnom okviru Zajednice za Konzorcij europskih istrazivackih infra-
struktura (ERIC) (SL L 206, 8.8.2009., str. 1.).
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12.  Albanija po potrebi poduzima sve potrebne mjere kako bi osigurala da roba i usluge kupljeni u Albaniji ili
uvezeni u Albaniju koji se djelomic¢no ili u cijelosti financiraju u skladu sa sporazumima o dodjeli bespovratnih sredstava
ifili ugovorima sklopljenima radi ostvarenja aktivnosti u skladu s ovim Sporazumom budu izuzeti od carine, uvoznih
pristojbi i drugih fiskalnih terecenja, uklju¢ujuéi PDV, koja se primjenjuju u Albaniji.

Clanak 3.
Financijski doprinos

1. Sudjelovanje Albanije ili albanskih pravnih subjekata u programu Obzor Europa obvezuje Albaniju na davanje
financijskog doprinosa za Program i povezane troskove upravljanja i izvrSenja te operativne troskove u okviru opleg
proracuna Europske unije (dalje u tekstu ,prorac¢un Unije”).

2. Financijski doprinos zbroj je:

a) operativnog doprinosa; i

b) naknade za sudjelovanje.

3. Financijski doprinos placa se u obliku godi$nje uplate u dvije rate, s rokom koji je najkasnije u lipnju i rujnu.

4. Operativni doprinos obuhvaéa operativne rashode i rashode za potporu Programa i pridodan je odobrenim
sredstvima za preuzimanje obveza i pladanje iz proracuna Unije koji je konacno donesen za program Obzor Europa,
uklju¢ujuéi sva odobrena sredstva koja odgovaraju opozivima, koja su ponovno stavljena na raspolaganje kako je
navedeno u c¢lanku 15. stavku 3. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeca (°), uzimajuéi u
obzir njezinu najnoviju verziju (dalje u tekstu ,Financijska uredba”) i uvecana za vanjski namjenski prihod koji ne
proizlazi iz financijskih doprinosa programu Obzor Europa od drugih donatora (1°).

Za vanjski namjenski prihod dodijeljen programu Obzor Europa u skladu s ¢lankom 3.1. Uredbe Vijeca (EU) 2020/2094
o uspostavi Instrumenta Europske unije za oporavak radi potpore oporavku nakon krize uzrokovane bolesé¢u
COVID-19 (') to uvecanje odgovara godisnjim odobrenim sredstvima navedenima u dokumentima priloZenima
nacrtu proracuna u vezi s programom Obzor Europa.

5. Pocetni operativni doprinos temelji se na klju¢u za uplatu doprinosa, koji se definira kao omjer bruto domaceg
proizvoda (BDP) Albanije po trZi$nim cijenama i BDP-a Europske unije po trzi§nim cijenama. BDP-e po trZi§nim
cijenama koji ¢e se primjenjivati odreduju namjenske sluzbe Komisije na temelju najnovijih statistickih podataka
dostupnih za proracunske izra¢une u godini koja prethodi godini dospijeca godisnje uplate. Za 2021. pocetni operativni
doprinos iznimno se temelji na BDP-u u 2019. po trzi§nim cijenama. Prilagodbe ovog klju¢a za uplatu doprinosa
utvrdene su u Prilogu L.

6.  Pocetni operativni doprinos izraunava se primjenom kljuca za uplatu doprinosa, kako je prilagoden, na pocetna
odobrena sredstva za preuzimanje obveza iz proracuna Europske unije koji je kona¢no usvojen za primjenjivu godinu za
financiranje programa Obzor Europa, uveéana u skladu sa stavkom 4. ovog ¢lanka.

7. Naknada za sudjelovanje iznosi 4 % godisnjeg pocetnog operativnog doprinosa izracunanog u skladu sa stavcima
5.1 6. ovog ¢lanka i postupno se uvodi kako je utvrdeno u Prilogu I. Naknada za sudjelovanje ne podlijeze retroaktivnoj
prilagodbi ni ispravcima.

8.  Poletni operativni doprinos za godinu N moze se retrospektivno prilagoditi, naviSe ili nanize, u jednoj ili vise
narednih godina na temelju proracunskih obveza preuzetih za odobrena sredstva za preuzimanje obveza za tu godinu N,
uvecana u skladu sa stavkom 4. ovog clanka, njihove provedbe u okviru zakonskih obveza i njihova opoziva. Detaljne
odredbe o provedbi ovog ¢lanka utvrdene su u Prilogu L.

(°) Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju
na op¢i prorac¢un Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU)
br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 2832014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 193, 30.7.2018., str. 1.).

(1) To posebno ukljucuje sredstva iz Instrumenta Europske unije za oporavak uspostavljenog Uredbom Vijeca (EU) 2020/2094 od 14.
prosinca 2020. o uspostavi Instrumenta Europske unije za oporavak radi potpore oporavku nakon krize uzrokovane bolesc¢u
COVID-19 (SLL 4331, 22.12.2020., str. 23.).

(1) SLL 4331, 22.12.2020.,, str. 23.
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9.  Europska unija Albaniji dostavlja informacije o njezinu financijskom sudjelovanju, kako su sadrzane u proracun-
skim i ra¢unovodstvenim informacijama te informacijama o uspjesnosti i evaluaciji dostavljenima proracunskim tijelima
Europske unije i njezinim tijelima nadleznima za davanje razrjeS$nice u vezi s programom Obzor Europa. Te se
informacije dostavljaju uzimajuéi u obzir pravila Europske unije i Albanije o povjerljivosti i zastiti podataka i ne
dovodedi u pitanje informacije koje Albanija ima pravo primiti u skladu s Prilogom III.

10.  Svi doprinosi Albanije ili uplate iz Europske unije te izracun iznosa koje treba platiti ili primiti vrSe se u eurima.

Clanak 4.
Mehanizam automatske korekcije

1. Na pocetni operativni doprinos Albanije za godinu N, kako je prilagoden u skladu s ¢lankom 3. stavkom 8.,
primjenjuje se mehanizam automatske korekcije koji se izra¢unava u godini N + 2. Mehanizam se temelji na uspjesnosti
Albanije i albanskih pravnih subjekata u dijelovima programa Obzor Europa koji se provode s pomocu konkurentnih
bespovratnih sredstava financiranih iz odobrenih sredstava za preuzimanje obveza iz godine N, uvecanih u skladu s
¢lankom 3. stavkom 4.

Iznos automatske korekcije izraunava se na temelju razlike izmedu:

a) pocetnih iznosa pravnih obveza za konkurentna bespovratna sredstva stvarno preuzetih s Albanijom ili albanskim
pravnim subjektima koji se financiraju iz odobrenih sredstava za preuzimanje obveza u godini N, uvecanih u skladu s
¢lankom 3. stavkom 4.; i

b) odgovarajuéeg operativnog doprinosa u godini N koji je Albanija platila, kako je prilagoden u skladu s ¢lankom 3.
stavkom 8., koji ne ukljucuje troskove neintervencije financirane iz odobrenih sredstava za preuzimanje obveza iz
godine N, uveanih u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4.

2. Ako iznos iz stavka 1., neovisno o tome je li pozitivan ili negativan, premasuje 8 % odgovarajuleg pocetnog
operativnog doprinosa kako je prilagoden u skladu s ¢lankom 3. stavkom 8., pocetni operativni doprinos Albanije za
godinu N ispravlja se. Iznos koji Albanija treba platiti ili primiti kao dodatni doprinos ili smanjenje doprinosa na temelju
mehanizma automatske korekcije jest iznos koji premasuje taj prag od 8 %. Iznos koji je niZi od tog praga od 8 % ne
uzima se u obzir pri izratunu dodatnog doprinosa koji treba platiti ili nadoknaditi.

3. Detaljna pravila 0 mehanizmu automatske korekcije utvrdena su u Prilogu I.

Clanak 5.
Reciprocitet
1. Pravni subjekti s poslovnim nastanom u Europskoj uniji mogu sudjelovati u programima i projektima Albanije
istovrijednima programu Obzor Europa u skladu s albanskim zakonodavstvom.

2. Nepotpuni popis istovrijednih programa i projekata Albanije naveden je u Prilogu II.

3. Financiranje pravnih subjekata s poslovnim nastanom u Uniji koje provodi Albanija podlijeze albanskom zako-
nodavstvu kojim je uredena provedba istrazivackih i inovacijskih programa ifili projekata. Ako financiranje nije osigu-
rano, pravni subjekti s poslovnim nastanom u Uniji mogu sudjelovati vlastitim sredstvima.

Clanak 6.

Otvorena znanost

Stranke ¢e uzajamno promicati i poticati otvorenu znanost u svojim programima i projektima u skladu s pravilima
programa Obzor Europa i albanskim zakonodavstvom.

Clanak 7.

Praenje, evaluacija i izvjes$ivanje

1. Ne dovodedi u pitanje odgovornosti Komisije, Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF) i Revizorskog
suda Europske unije u pogledu pracenja i evaluacije programa Obzor Europa, sudjelovanje Albanije u tom programu
kontinuirano se prati na temelju partnerstva izmedu Komisije i Albanije.

2. Pravila koja se odnose na dobro financijsko upravljanje, ukljucujuéi financijsku kontrolu, povrat sredstava i druge
mjere protiv prijevara u vezi s financiranjem koje provodi Europska unija u skladu s ovim Sporazumom, utvrdena su u
Prilogu IIL.
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Clanak 8.
Zajednicki odbor EU-a i Albanije za istraZivanje i inovacije

1. Osniva se Zajednicki odbor EU-a i Albanije za istraZivanje i inovacije (dalje u tekstu ,Zajednicki odbor EU-a i
Albanije”). Zadale Zajednic¢kog odbora EU-a i Albanije uklju¢uju:

a) ocjenjivanje, evaluaciju i preispitivanje provedbe ovog Ugovora, posebice u pogledu:
i. sudjelovanja i uspjesnosti albanskih pravnih subjekata u programu Obzor Europa;

ii. razine (uzajamne) otvorenosti za sudjelovanje pravnih subjekata s poslovnim nastanom u svakoj od stranaka u
programima i projektima druge stranke;

iii. provedbe mehanizma financijskog doprinosa i mehanizma automatske korekcije u skladu s ¢lancima 3. i 4;

iv. razmjene informacija i ispitivanja svih mogucih pitanja o iskoriStavanju rezultata, ukljucujuéi prava intelektualnog
vlasnistva;

b) raspravu, na zahtjev bilo koje stranke, o ograni¢enjima koja stranke primjenjuju ili planiraju u pogledu pristupa
njihovim odgovarajuéim istrazivackim i inovacijskim programima, medu ostalim narocito za djelovanja koja se
odnose na njihovu stratesku imovinu, interese, autonomiju ili sigurnost;

¢) ispitivanje nac¢ina unapredenja i razvoja suradnje;

d) zajednicku raspravu o buduéim usmjerenjima i prioritetima politika koje se odnose na istrazivanje i inovacije te
planiranje istrazivanja od zajednickog interesa; i

) razmjenu informacija, medu ostalim, o novom zakonodavstvu, odlukama ili nacionalnim istrazivackim i inovacijskim
programima koji su relevantni za provedbu ovog Sporazuma.

2. Zajednicki odbor EU-a i Albanije, koji se sastoji od predstavnika Europske unije i Albanije, donosi svoj Poslovnik.

3. Zajednicki odbor EU-a i Albanije moze na ad hoc osnovi uspostaviti bilo koju radnu skupinu/savjetodavno tijelo na
stru¢noj razini, koji mogu pomo¢i u provedbi ovog Sporazuma.

4. Zajednicki odbor EU-a i Albanije sastaje se najmanje jedanput godi$nje i, kad god to zahtijevaju posebne okolnosti,
na zahtjev bilo koje od stranaka. Europska unija i albansko ministarstvo nadlezno za znanost izmjenjuju se kao
organizator i domadin tih sastanaka.

5. Zajednicki odbor EU-a i Albanije kontinuirano djeluje na temelju razmjene relevantnih informacija bilo kojim
sredstvima komunikacije, posebice u vezi sa sudjelovanjem/uspjesnosti albanskih pravnih subjekata. Zajednicki odbor
EU-a i Albanije moZe obavljati svoje zadace u pisanom obliku kad god se ukaze potreba za time.

Clanak 9.
Zavrsne odredbe

1. Ovaj Sporazum stupa na snagu na datum na koji su stranke jedna drugu obavijestile o dovretku internih
postupaka potrebnih u tu svrhu.

2. Ovaj Sporazum primjenjuje se od 1. sije¢nja 2021. Ostaje na snazi onoliko dugo koliko je potrebno za dovrienje
svih projekata, djelovanja, aktivnosti ili njihovih dijelova financiranih iz programa Obzor Europa, svih mjera potrebnih
za zadtitu financijskih interesa Europske unije i svih financijskih obveza koje proizlaze iz provedbe ovog Sporazuma
izmedu stranaka.

3. Europska unija moZe obustaviti primjenu ovog Sporazuma ako Albanija ne plati, djelomicno ili u cijelosti,
financijski doprinos koji je duzna platiti u skladu s ovim Sporazumom.
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U slucaju neplacanja koje moze znatno ugroziti provedbu programa Obzor Europa i upravljanje njime Komisija Salje
sluzbenu opomenu. Ako se placanje ne izvr$i u roku od 20 radnih dana od primanja sluzbene opomene, Komisija
sluzbenim dopisom obavjestava Albaniju o obustavi primjene ovog Sporazuma, koja stupa na snagu 15 dana nakon
datuma na koji je Albanija primila tu obavijest.

U slucaju obustave primjene ovog Sporazuma pravni subjekti s poslovnim nastanom u Albaniji nemaju pravo sudje-
lovati u postupcima dodjele koji jo$ nisu zavrSeni kad obustava stupi na snagu. Postupak dodjele smatra se zavr$enim
kad su kao rezultat tog postupka preuzete pravne obveze.

Obustava ne utjeCe na pravne obveze preuzete s pravnim subjektima s poslovnim nastanom u Albaniji prije njezina
stupanja na snagu. Ovaj Sporazum i dalje je primjenjiv na takve pravne obveze.

Nakon 3to Europska unija primi cjelokupni iznos dugovanog financijskog doprinosa, ona o tome odmah obavjestava
Albaniju. Obustava se ukida nakon slanja te obavijesti i odmah stupa na snagu.

Od datuma ukidanja obustave albanski pravni subjekti ponovno su prihvatljivi za postupke dodjele pokrenute nakon i
prije tog datuma za koje rokovi za podnosenje prijave nisu istekli.

4. Svaka stranka moze u bilo kojem trenutku raskinuti ovaj Sporazum dostavom pisane obavijesti o namjeri njegova
raskida. Sporazum se u tom slucaju raskida tri kalendarska mjeseca nakon dostave te pisane obavijesti primatelju. Datum
na koji raskid stupa na snagu jest datum raskida za potrebe ovog Sporazuma.

5. U slucaju raskida ovog Sporazuma u skladu sa stavkom 4. stranke se slazu da:

(a) projekti, djelovanja, aktivnosti ili njihovi dijelovi u pogledu kojih su preuzete pravne obveze nakon stupanja na
snagu ovog Sporazuma i prije njegova raskida nastavljaju se do njihova dovrsenja pod uvjetima utvrdenima u ovom
Sporazumu;

(b) godisnji financijski doprinos za godinu N u kojoj je ovaj Sporazum raskinut placa se u cijelosti u skladu s
¢lankom 3. Operativni doprinos za godinu N prilagodava se u skladu s ¢lankom 3. stavkom 8. i ispravlja u
skladu s ¢lankom 4. ovog Sporazuma. Naknada za sudjelovanje pladena za godinu N ne prilagodava se i ne ispravlja;

(c) nakon godine u kojoj je ovaj Sporazum raskinut pocetni operativni doprinosi pladeni za godine u kojima se ovaj
Sporazum primjenjivao prilagodavaju se u skladu s ¢lankom 3. stavkom 8. i automatski ispravljaju u skladu s
¢lankom 4. ovog Sporazuma.

Stranke uz zajednicki pristanak rjeSavaju sve ostale posljedice raskida ovog Sporazuma.

6. Ovaj se Sporazum moze izmijeniti jedino pisanim putem uz suglasnost stranaka. Izmjene stupaju na snagu u
skladu s istim postupkom koji se primjenjuje na stupanje na snagu ovog Sporazuma.

7. Prilozi ovom Sporazumu njegov su sastavni dio.

Sporazum se sastavlja u po dva primjerka na engleskom i albanskom jeziku, pri ¢emu je svaki od tih tekstova jednako
vjerodostojan. U slucaju razlika u tumacenju prednost ima engleski tekst.

Sastavljeno u Bruxellesu, dana 1.veljace 2022., te u Tirani, dana 9. veljace 2022.

Za Komisiju, u ime Za Vijece ministara Albanije,
Europske unije, Evis KUSHI

Mariya GABRIEL Ministrica znanosti i obrazovanja

Povjerenica za inovacije, istraZivanje,
kulturu, obrazovanje i mlade
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PRILOG 1.

Pravila o financijskom doprinosu Albanije programu Obzor Europa (2021.-2027.)

. IzraCun financijskog doprinosa Albanije

1. Financijski doprinos Albanije programu Obzor Europa utvrduje se na godidnjoj osnovi proporcionalno i pridodano
sredstvima koja su u oplem prora¢unu Europske unije te godine odobrena za preuzimanje obveza povezanih s
upravljanjem programom Obzor Europa te njegovim izvrSenjem i funkcioniranjem, uvecanima u skladu s ¢lankom 3.
stavkom 4. ovog Sporazuma.

2. Naknada za sudjelovanje iz ¢lanka 3. stavka 7. ovog Sporazuma postupno se uvodi kako slijedi:

— 2021.: 0,5 %;
— 2022.: 1 %;
— 2023.: 1,5 %;
— 2024.: 2 %;
— 2025.: 2,5 %;
— 2026.: 3 %;
— 2027.: 4 %.

3. U skladu s ¢lankom 3. stavkom 5. ovog Sporazuma pocetni operativni doprinos koji Albanija treba platiti za svoje
sudjelovanje u programu Obzor Europa izracunava se za odgovarajude financijske godine prilagodbom kljuca za uplatu
doprinosa.

Prilagodba kljuca za uplatu doprinosa primjenjuje se na sljede¢i nacin:
Prilagodeni klju¢ za uplatu doprinosa = klju¢ za uplatu doprinosa x koeficijent
Koeficijent koji se primjenjuje za prethodno navedeni izracun za prilagodbu kljuca za uplatu doprinosa iznosi 0,1.

4. U skladu s ¢lankom 3. stavkom 8. ovog Sporazuma prva prilagodba koja se odnosi na provedbu proraduna za
godinu N vrsi se u godini N + 1 tako da se pocetni operativni doprinos za godinu N prilagodi, naviSe ili nanize, za
razliku izmedu:

a) prilagodenog doprinosa izra¢unanog primjenom klju¢a za uplatu doprinosa prilagodenog za godinu N na zbroj:

i. iznosa proracunskih obveza preuzetih za odobrena sredstva za preuzimanje obveza za godinu N u okviru
izglasanog proracuna Europske unije i za odobrena sredstva za preuzimanje obveza koja odgovaraju opozivima
koja su ponovno stavljena na raspolaganje; i

ii. odobrenih sredstava za preuzimanje obveza koja se temelje na vanjskom namjenskom prihodu koji ne proizlazi iz
financijskih doprinosa programu Obzor Europe od drugih donatora i koja su bila raspoloziva na kraju godine N (!).
U syrhu izra¢una prilagodenog doprinosa za vanjski namjenski prihod dodijeljen programu Obzor Europa u skladu
s ¢lankom 3. stavkom 1. Uredbe Vijeca (EU) 2020/2094 o uspostavi Instrumenta Europske unije za oporavak radi
potpore oporavku nakon krize uzrokovane boles¢u COVID-19 (3) upotrebljavaju se godisnji okvirni iznosi u
programiranju VFO-a;

(") To posebno ukljucuje sredstva iz Instrumenta Europske unije za oporavak uspostavljenog Uredbom Vijeéa (EU) 2020/2094 od
14. prosinca 2020. o uspostavi Instrumenta Europske unije za oporavak radi potpore oporavku nakon krize uzrokovane bolesc¢u
COVID-19 (SLL 4331, 22.12.2020., str. 23.).

(3 SLL 4331, 22.12.2020., str. 23.
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b) i pocetnog operativnog doprinosa za godinu N.

Pocevsi od godine N + 2 i svake sljedeée godine, sve dok sve proracunske obveze financirane odobrenim sredstvima za
preuzimanje obveza iz godine N, uveanima u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. ovog Sporazuma, ne budu placene ili
opozvane, a najkasnije tri godine nakon zavrSetka programa Obzor Europe, Unija izracunava prilagodbu operativnog
doprinosa za godinu N smanjenjem operativnog doprinosa Albanije za iznos dobiven primjenom kljuca za uplatu
doprinosa, prilagodenog za godinu N, na sredstva koja su svake godine opozvana za obveze iz godine N financirane iz
proracuna Unije ili opozvanih sredstava koja su ponovno stavljena na raspolaganje.

Ako su iznosi na temelju vanjskog namjenskog prihoda iz godine N (uklju¢ujuéi odobrena sredstva za preuzimanje
obveza i, za iznose u skladu s Uredbom Vijeca (EU) 2020/2094, godisnje okvirne iznose u programiranju VFO-a) koji ne
proizlaze iz financijskih doprinosa programu Obzor Europa od drugih donatora ponisteni, operativni doprinos Albanije
umanjuje se za iznos dobiven primjenom klju¢a za uplatu doprinosa, prilagodenog za godinu N, na ponisteni iznos.

II. Automatska korekcija operativnog doprinosa Albanije

1. Za izra¢un automatske korekcije kako je navedeno u ¢lanku 4. ovog Sporazuma primjenjuju se sljede¢i modaliteti:

a) ,konkurentna bespovratna sredstva” znaci bespovratna sredstva dodijeljena na temelju poziva za podnosenja prijed-
loga u kojima se krajnji korisnici mogu utvrditi u trenutku izra¢una automatske korekcije. Financijska potpora tre¢im
stranama kako je utvrdeno u ¢lanku 204. Financijske uredbe izuzeta je;

b) ako je pravna obveza potpisana s konzorcijem, iznosi koji se upotrebljavaju za utvrdivanje pocetnih iznosa pravne
obveze kumulativni su iznosi dodijeljeni korisnicima koji su albanski subjekti u skladu s okvirnom ras¢lambom
proracuna sporazuma o dodjeli bespovratnih sredstava;

¢) svi iznosi pravnih obveza koji odgovaraju konkurentnim bespovratnim sredstvima utvrduju se s pomoc¢u Komisijina
elektronickog sustava eCorda i izdvajaju se druge srijede u velja¢i godine N + 2;

d) ,troskovi neintervencije” znaci troskovi Programa koji nisu konkurentna bespovratna sredstva, uklju¢ujuéi rashode za
potporu, administraciju pojedinih programa i druga djelovanja (?);

e) iznosi dodijeljeni medunarodnim organizacijama kao pravnim subjektima koji su krajnji korisnici (¥) smatraju se
troskovima neintervencije.

2. Mehanizam se primjenjuje kako slijedi:

a) automatske korekcije za godinu N koje se odnose na izvrSenje odobrenih sredstava za preuzimanje obveza za godinu
N, uvecanih u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. ovog Sporazuma, primjenjuju se na temelju podataka za godinu N i
godinu N+ 1 iz sustava eCorda iz tocke c) podstavka 1. stavka Il. ovog Priloga u godini N +2 nakon svake
prilagodbe u skladu s ¢lankom 3. stavkom 8. ovog Sporazuma primijenjene na doprinos Albanije programu
Obzor Europa. Razmatrani iznos jest iznos konkurentnih bespovratnih sredstava za koje postoje dostupni podaci
u trenutku izracuna korekcije;

b) pocevsi od godine N + 2 pa sve do 2029. iznos automatske korekcije izra¢unava se za godinu N uzimajuéi u obzir
razliku izmedu:

i. ukupnog iznosa konkurentnih bespovratnih sredstava dodijeljenih Albaniji ili albanskim pravnim subjektima kao
preuzete obveze za proracunska odobrena sredstva za godinu N i; i

(%) Druga djelovanja uklju¢uju narocito nabavu, nagrade, financijske instrumente, izravna djelovanja Zajednickog istrazivackog centra,
pretplate (OECD, Eureka, IPEEC, IEA, ...), stru¢njake (ocjenjivaci, pralenje projekata) itd.

(% Medunarodne organizacije smatraju se troskovima neintervencije samo ako su krajnji korisnici. To se ne primjenjuje ako je
medunarodna organizacija koordinator projekta (raspodjela sredstava drugim koordinatorima).
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ii. iznosa prilagodenog operativnog doprinosa Albanije za godinu N pomnoZenog s omjerom:

A. iznosa konkurentnih bespovratnih sredstava za odobrena sredstva za preuzimanje obveza za godinu N,
uvecana u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. ovog Sporazuma; i

B. ukupnog iznosa svih odobrenih proracunskih sredstava za preuzimanje obveza za godinu N, ukljucujudi
troskove neintervencije.

1. Plaéanje financijskog doprinosa Albanije, placanje prilagodbi albanskog operativnog doprinosa i placanje na
temelju automatske korekcije koja se primjenjuje na operativni doprinos Albanije

1. Komisija u najkratem moguéem roku, a najkasnije pri izdavanju prvog poziva za osiguravanje sredstava za
financijsku godinu, dostavlja Albaniji sljedece informacije:

a. informacije o iznosima odobrenih sredstava za preuzimanje obveza u proracunu Unije koji je kona¢no donesen za
predmetnu godinu za proracunske linije koje obuhvaéaju sudjelovanje Albanije u programu Obzor Europa, uvela-
nima, prema potrebi, u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. ovog Sporazuma;

b. informacije o iznosu naknade za sudjelovanje iz ¢lanka 3. stavka 7. ovog Sporazuma;

c. informacije o provedbi odobrenih sredstava za preuzimanje obveza koja odgovaraju proracunskoj godini N, uvecanih
u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. ovog Sporazuma i razinom opoziva, od godine N + 1 provedbe programa Obzor
Europa;

d. za dio programa Obzor Europa za koji su takve informacije potrebne za izracun automatske korekcije, informacije o
razini preuzetih obveza u korist albanskih pravnih subjekata ras¢lanjenih prema odgovarajucoj godini proracunskih
sredstava i pripadajucoj ukupnoj razini obveza.

Komisija na temelju svojeg nacrta prorac¢una u najkraéem moguéem roku, a najkasnije do 1.rujna financijske godine,
pruza procjenu informacija za sljedecu godinu u skladu s to¢kama (a) i (b).

2. Komisija najkasnije u travnju i lipnju svake financijske godine Albaniji izdaje poziv za osiguravanje sredstava u
iznosu koji odgovara njezinu doprinosu u skladu s ovim Sporazumom.

U svakom pozivu za osiguravanje sredstava predvidena je isplata Sest dvanaestina doprinosa Albanije najkasnije 45 dana
nakon njegova izdavanja.

Za prvu godinu provedbe ovog Sporazuma Komisija izdaje jedan poziv za osiguravanje sredstava u roku od 60 dana od
datuma na koji Sporazum pocinje proizvoditi pravne ucinke.

3. Svake godine, pocevsi od 2023., u pozivima za osiguravanje sredstava uzima se u obzir i iznos automatske
korekcije primjenjive na operativni doprinos pladen za godinu N - 2.

Poziv za osiguravanje sredstava izdan najkasnije u travnju moze ukljucivati i prilagodbe financijskog doprinosa koje je
Albanija platila za provedbu, funkcioniranje i upravljanje prijasnjim Okvirnim programom za istraZivanje i inovacije (ili
vise njih) u kojem je Albanija sudjelovala.

Za svaku od financijskih godina 2028., 2029. i 2030. Albanija placa li prima iznos koji proizlazi iz automatske
korekcije primijenjene na operativne doprinose koje je platila 2026. i 2027. ili iz prilagodbi u skladu s ¢lankom 3.
stavkom 8. ovog Sporazuma.
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4. Albanija placa svoj financijski doprinos na temelju ovog Sporazuma u skladu s toc¢kom III. ovog Priloga. Ako
Albanija ne plati svoj financijski doprinos do datuma dospijeca, Komisija $alje sluzbenu opomenu.

Za svako kasnjenje u placanju financijskog doprinosa Albaniji se na nepodmireni iznos od datuma dospijeca obracu-
navaju zatezne kamate.

Kamatna stopa na dug koji na dan dospijeca nije podmiren stopa je koju Europska sredisnja banka primjenjuje na svoje
glavne operacije refinanciranja, kako je objavljeno u seriji C Sluzbenog lista Europske unije, koja je na snazi prvoga
kalendarskog dana mjeseca datuma dospijeca, uvecana za jedan i pol postotni bod.
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PRILOG 1.

Nepotpuni popis istovrijednih programa i projekata Albanije

Sljede¢i nepotpuni popis smatra se popisom albanskih programa i projekata koji su istovrijedni programu Obzor
Europa:

— Nacionalni program istraZivanja i razvoja.
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PRILOG III.

Dobro financijsko upravljanje

Zastita financijskih interesa i povrat
Clanak 1.
Preispitivanja i revizije
1. Europska unija ima pravo provoditi, u skladu s primjenjivim aktima jedne ili vi$e institucija ili tijela Unije i kako je
predvideno relevantnim sporazumima ifili ugovorima, tehnicka, znanstvena, financijska ili druga preispitivanja i revizije
u prostorima bilo koje fizicke osobe s boravistem u Albaniji ili bilo kojeg pravnog subjekta s poslovnim nastanom u
Albaniji koji primaju sredstva Europske unije te bilo koje treée strane ukljucene u provedbu sredstava Unije koja ima
boraviste ili poslovni nastan u Albaniji. Takva preispitivanja i revizije mogu provoditi sluzbenici institucija i tijela

Europske unije, osobito sluzbenici Europske komisije i Europskog revizorskog suda, ili druge osobe koje Europska
komisija ovlasti.

2. Sluzbenici institucija i tijela Europske unije, osobito sluzbenici Europske komisije i Europskog revizorskog suda, i
druge osobe koje Komisija ovlasti imaju odgovarajuéi pristup lokacijama, radovima i dokumentima (u elektronickom i
papirnatom obliku) i svim informacijama potrebnima za provedbu takvih revizija, $to uklju¢uje pravo na dobivanje
fizicke/elektronicke preslike ili izvoda iz bilo kojeg dokumenta ili sadrzaja bilo kojeg medija za pohranu podataka koji
drzi fizicka ili pravna osoba obuhvacena revizijom ili trea strana obuhvadena revizijom.

3. Kako bi mogli izvravati svoje duZnosti iz ovog ¢lanka, sluzbenicima i drugim osobama iz stavka 2. Albanija ne
uskracuje pravo ulaska u Albaniju ni pristup prostorijama niti za to postavlja prepreke.

4. Preispitivanja i revizije mogu se provoditi i nakon obustave primjene ovog Sporazuma u skladu s njegovim
¢lankom 9. stavkom 3. ili njegova raskida, pod uvjetima utvrdenima u primjenjivim aktima jedne ili viSe institucija ili
tijela Europske unije i kako je predvideno u relevantnim sporazumima ifili ugovorima koji se odnose na bilo koju
pravnu obvezu u provedbi proracuna Europske unije koju je Europska unija preuzela prije datuma obustave primjene
ovog Sporazuma u skladu s njegovim ¢lankom 9. stavkom 3. ili njegova raskida.

Clanak 2.
Borba protiv nepravilnosti, prijevara i drugih kaznenih djela koja utjeu na financijske interese Unije

1. Europska komisija i Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF) ovlasteni su provoditi administrativne istrage,
ukljucujuéi provjere i inspekcije na terenu, na drzavnom podruéju Albanije. Te istrage provode se u skladu s uvjetima
utvrdenima u primjenjivim aktima jedne ili viSe institucija Unije.

2. Nadlezna albanska tijela u razumnom roku obavjes¢uju Europsku komisiju ili OLAF o svim (¢injenicama ili
sumnjama o kojima imaju saznanja u pogledu nepravilnosti, prijevara ili drugih nezakonitih aktivnosti koje utje¢u na
financijske interese Unije.

3. Provjere i inspekcije na terenu mogu se provoditi u prostorima bilo koje fizicke osobe s boravistem u Albaniji ili
bilo kojeg pravnog subjekta s poslovnim nastanom u Albaniji koji primaju sredstva Unije te bilo koje trece strane
ukljucene u provedbu sredstava Unije koja ima boraviste ili poslovni nastan u Albaniji.

4. Europska komisija ili OLAF pripremaju i provode provjere i inspekcije na terenu u bliskoj suradnji s nadleznim
albanskim tijelom koje odredi Vije¢e ministara Albanije. Kako bi moglo pruziti pomo¢, to se nadlezno tijelo unaprijed u
razumnom roku obavjes¢uje o predmetu, svrsi i pravnom temelju provjera i inspekcija. U tu svrhu sluzbenici nadleznih
albanskih tijela mogu sudjelovati u provjerama i inspekcijama na terenu.

5. Provjere i inspekcije na terenu mogu se na zahtjev albanskih tijela provoditi zajedno s Europskom komisijom ili
OLAF-om.
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6.  Sluzbenici Komisije i osoblje OLAF-a imaju pristup svim informacijama i dokumentima, ukljucujudi racunalne
podatke, o predmetnim operacijama potrebnima za pravilnu provedbu provjera i inspekcija na terenu. Posebice mogu
izraditi preslike relevantnih dokumenata.

7. Ako odredena osoba, subjekt ili druga treca strana odbije provjeru ili inspekciju na terenu, albanska tijela, djelujudi
u skladu s nacionalnim pravilima i propisima, duzna su Europskoj komisiji ili OLAF-u pomo¢i u tome da im se omoguci
obavljanje te provjere ili inspekcije. Ta pomo¢ ukljucuje poduzimanje odgovarajuc¢ih mjera opreza u skladu s nacio-
nalnim zakonodavstvom, posebno u svrhu zastite dokaza.

8.  Europska komisija ili OLAF obavjesCuju albanska tijela o rezultatima takvih provjera i inspekcija. Europska
komisija ili OLAF u najkra¢em moguéem roku izvjes¢uju nadlezno albansko tijelo o svim ¢injenicama ili sumnjama
koje se odnose na nepravilnost za koju su doznali tijekom provjere ili inspekcije na terenu.

9. Ne dovodeci u pitanje primjenu albanskog kaznenog prava, Europska komisija moze pravnim ili fizickim osobama
iz Albanije koje sudjeluju u provedbi programa ili aktivnosti odrediti upravne mjere i kazne u skladu sa zakonodav-
stvom Europske unije.

10. U svrhu pravilne provedbe ovog ¢lanka Europska komisija ili OLAF i nadlezna albanska tijela redovito razmje-
njuju informacije i, na zahtjev jedne od stranaka ovog Sporazuma, medusobno se savjetuju.

11.  Kako bi se olaksala u¢inkovita suradnja i razmjena informacija s OLAF-om, Albanija odreduje kontaktnu tocku.

12.  Razmjena informacija izmedu Europske komisije ili OLAF-a i nadleznih albanskih tijela provodi se uz postovanje
zahtjeva u pogledu povjerljivosti. Osobni podaci ukljuceni u razmjenu informacija zasti¢eni su u skladu s primjenjivim
pravilima.

13.  Albanske vlasti suraduju s Uredom europskog javnog tuzitelja kako bi mu omogudile da obavlja svoje duznosti
istrazivanja, kaznenog proganjanja i izvodenja pred sud pocinitelja kaznenih djela, i sudionika u njima, koja utje¢u na
financijske interese Europske unije u skladu s primjenjivim zakonodavstvom.

Clanak 3.
Povrat sredstava i izvrSenje

1. Odluke Europske komisije kojima se pravnim ili fizickim osobama (ne ukljucuje drzave) odreduje nov¢ana obveza
u vezi s bilo kojim potrazivanjima koja proizlaze iz programa Obzor Europa izvrsive su u Albaniji. Nacionalno tijelo
koje Vije¢e ministara Albanije u tu svrhu odredi provjerava vjerodostojnost odluke i bez dodatnih formalnosti prilaze
nalog za izvrSenje. Vije¢e ministara Albanije obavjes¢uje Komisiju i Sud Europske unije o nacionalnom tijelu koje je u tu
svthu odredilo. U skladu s ¢lankom 4. Europska komisija ima pravo izravno obavijestiti osobe s boravistem u Albaniji i
pravne subjekte s poslovnim nastanom u Albaniji o takvim izvr$ivim odlukama. IzvrSenje se provodi u skladu s
albanskim zakonom i poslovnikom.

2. Presude i rjeSenja koje Sud Europske unije donese u skladu s arbitraznom klauzulom sadrzanom u ugovoru ili
sporazumu koji se odnose na programe, aktivnosti, djelovanja ili projekte Unije izvrsive su u Albaniji na isti nacin kao i
odluke Europske komisije iz stavka 1.

3. Sud Europske unije nadlezan je za preispitivanje zakonitosti odluka Komisije iz stavka 1. i za suspenziju njihova
izvrSenja. Medutim, prituzbe zbog nepravilnosti u postupku izvrSenja u nadleznosti su sudova Albanije.
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Clanak 4.
Komunikacija i razmjena podataka

Institucije 1 tijela Europske unije ukljuceni u provedbu programa Obzor Europa ili kontrole nad tim programom imaju
pravo izravno komunicirati, medu ostalim putem elektroni¢kog sustava razmjene, s bilo kojom fizickom osobom s
boravistem u Albaniji ili pravnim subjektom s poslovnim nastanom u Albaniji koji su primatelji sredstava Unije te s bilo
kojom tre¢om stranom uklju¢enom u provedbu sredstava Unije koja ima boraviste ili poslovni nastan u Albaniji. Takve
osobe, subjekti i strane mogu institucijama i tijelima Europske unije izravno dostaviti sve relevantne informacije i
dokumente koje su duzni dostaviti na temelju zakonodavstva Europske unije koje je primjenjivo na program Unije
te ugovora ili sporazuma sklopljenih radi provedbe tog programa.
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